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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2019/...,

annettu 19 piivini maaliskuuta 2019,

.eu-aluetunnuksen toteuttamisesta ja toiminnasta seka asetuksen (EY) N:o 733/2002

muuttamisesta ja kumoamisesta ja komission asetuksen (EY) N:o 874/2004 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 172 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyvaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti?,

! EUVL C 367, 10.10.2018, s. 112.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 31. tammikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessi), ja neuvoston péitds, tehty 18. helmikuuta 2019.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

G)

Aluetunnus ”.eu” perustettiin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY)
N:o 733/2002! ja komission asetuksella (EY) N:o 874/20042. Unionin poliittinen ja
lainsdddannollinen toimintaympaéristd, verkkoympdaristo ja markkinat ovat muuttuneet

huomattavasti mainittujen asetusten hyviaksymisen jilkeen.

Aluetunnusten markkinoiden nopea kehitys ja dynaaminen digitaalinen toimintaymparisto
edellyttdvét joustavaa ja tulevaisuuden tarpeet huomioon ottavaa sadntely-ymparistoa. .eu-
aluetunnus on yksi maailman suurimmista maantieteellisisti aluetunnuksista (ccTLD-
tunnus). .eu-aluetunnusta kéytetdan unionin toimielimissé, virastoissa ja elimissa seki
eurooppalaisissa hankkeissa ja aloitteissa. .eu-aluetunnuksen tarkoituksena on auttaa hyvin
hallinnoinnin avulla vahvistamaan unionin identiteettid ja edistimé&n unionin arvoja
verkossa. Néitd ovat muun muassa monikielisyys, kdyttdjien yksityisyyden ja
turvallisuuden kunnioittaminen sekd ihmisoikeuksien kunnioittaminen ja tietyt verkkoa

koskevat prioriteetit.

Aluetunnukset ovat olennainen osa nimipalvelujirjestelmén (DNS) hierarkkista rakennetta.
Nimipalvelu muodostaa yksil6llisten tunnisteiden yhteentoimivan jérjestelmén, joka on

kéytettidvisséd kaikkialla maailmassa, kaikissa sovelluksissa ja kaikissa verkoissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 733/2002, annettu 22 pdivina
huhtikuuta 2002, aluetunnuksen ”.eu” perustamisesta (EYVL L 113, 30.4.2002, s. 1).
Komission asetus (EY) N:o 874/2004, annettu 28 pdivdnd huhtikuuta 2004, .eu-
aluetunnuksen perustamista ja kdyttod koskevista yleisistd toimintasddnndista ja
rekisterdintid koskevista periaatteista (EUVL L 162, 30.4.2004, s. 40).
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.eu-aluetunnuksella olisi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 170 ja

171 artiklan mukaisesti edistettdvé padsyd internetverkkoihin sekd niiden kayttod siten, etté
se tarjoaa mahdollisuuden rekisterdida vaihtoehtoinen verkkotunnus nykyisten
maantieteellisten aluetunnusten ja yleisten yldtason verkkotunnusten (gTLD)

maailmanlaajuisen rekisterdinnin lisaksi.

.eu-aluetunnuksen, joka on selked ja helposti tunnistettava verkkotunnus, olisi tarjottava
selkedsti tunnistettava yhteys unioniin ja Euroopan markkinoihin. Sen ansiosta unionin
yritysten, organisaatioiden ja luonnollisten henkildiden olisi voitava rekisterdida .eu-
aluetunnuksen alainen verkkotunnus. Téllaisen verkkotunnuksen olemassaolo on tirkeés,
jotta voidaan vahvistaa unionin verkkoidentiteettid. Sen vuoksi asetusta (EY) N:o
733/2002 olisi muutettava, jotta unionin kansalaiset voivat rekisterdidd .eu-
verkkotunnuksen asuinpaikastaan riippumatta ... pédivéasta ...kuuta ... [kuuden kuukauden

kuluttua tdméan asetuksen voimaantulopéivasti].

.eu-aluetunnuksen alaiset verkkotunnukset olisi jaettava vaatimukset téyttiville osapuolille

silld edellytykselld, ettd ne ovat saatavilla.

Komission olisi edistettdava rekisterin, Euroopan unionin teollisoikeuksien viraston
(EUIPO) ja muiden unionin virastojen vilistd yhteistyot4, jotta voidaan torjua
verkkotunnusten rekisterdinnillad keinottelua ja rekisterdinnin vaarinkdytt6d, muun muassa
verkkotunnuksen valtausta, ja ottaa kdyttoon yksinkertaisia hallinnollisia menettelyja

etenkin pienid ja keskisuuria yrityksié varten.
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Jotta voitaisiin paremmin suojella osapuolten oikeutta tehdad sopimus rekisterin ja
rekisterinpitdjien kanssa, .eu-aluetunnuksen alaisten verkkotunnusten rekisterdintia
koskevien riitojen ratkaisun olisi kuuluttava unionissa sijaitseville elimille, jotka soveltavat
asiaankuuluvaa kansallista lainsddddntod, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden
tai unionin tunnustamia kansainvélisistd oikeudellisista asiakirjoista johtuvia oikeuksia ja

velvollisuuksia.

Komission olisi nimettéva rekisteri .eu-aluetunnusta varten avoimen, lapindkyvén ja
syrjiméttomén valintamenettelyn perusteella kustannustehokkuuden ja hallinnollisen
yksinkertaisuuden huomioon ottaen. Jotta voidaan tukea digitaalisia sisdmarkkinoita,
rakentaa eurooppalainen verkkoidentiteetti ja edistié rajatylittdvid verkkotoimintoja,
komissiolle olisi siirrettdvé valta hyvidksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
saddoksid, jotka koskevat kelpoisuusvaatimuksia ja valintaperusteita seké rekisterin
nimedmismenettelyd. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd niméa kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddannodstéd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessi
sopimuksessa' vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja sdddoksia.

1

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

PE-CONS 84/2/18 REV 2

N



(10)

(1)

(12)

(13)

Jotta voidaan varmistaa timédn asetuksen yhdenmukainen tiaytantdonpano, komissiolle olisi
siirrettava tdytdntoonpanovaltaa hyviksya jdsenvaltioiden varaamien ja kaytosta
poistamien verkkotunnusten luettelot, vahvistaa komission ja rekisterin véliseen
sopimukseen sisédllytettdvit periaatteet ja asianmukaisesti perustelluissa erittdin
kiireellisissd tapauksissa padttdd rekisterin vélittoméstd nimedmisesté etenkin palvelun
jatkuvuuden varmistamiseksi. Tétéd valtaa olisi kdytettivd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011! mukaisesti. Edelld mainitut luettelot olisi
laadittava silld edellytykselld, ettd verkkotunnukset ovat saatavilla, ottaen huomioon

jasenvaltioiden jo varaamat tai rekisterdimit ylemmaén tason verkkotunnukset.

Komission olisi tehtdva nimetyn rekisterin kanssa sopimus, jonka olisi sisdllettava
yksityiskohtaiset periaatteet ja menettelyt, joita rekisteriin sovelletaan .eu-aluetunnuksen
organisoinnissa, hallinnossa ja hallinnoinnissa. Sopimuksen olisi oltava méardaikainen, ja

se olisi voitava uusia kerran ilman uutta valintamenettelya.

.eu-aluetunnuksen toimintaan liittyvét periaatteet ja menettelyt olisi liitettiva komission ja

nimetyn rekisterin véliseen sopimukseen.

Tama asetus ei rajoita Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 ja

102 artiklassa vahvistettujen kilpailusidéntojen soveltamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdiviana
helmikuuta 2011, yleisistd sdédnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Rekisterin olisi noudatettava syrjiméttomyyden ja avoimuuden periaatteita, ja sen olisi
toteutettava komission etukdteen hyviaksymié toimenpiteitd tasapuolisen kilpailun
turvaamiseksi, varsinkin jos rekisteri tarjoaa palveluja yrityksille, joiden kanssa se kilpailee

tarjontaketjun loppupéddn markkinoilla.

Maantieteellisid aluetunnuksia edustavien koodien jakamista rekistereille koordinoi
nykyisin ICANN (Internet Corporation for Assigned Names and Numbers). Rekisterin olisi
tehtavd ICANN:n kanssa asianmukainen sopimus, jossa madrdtdan maantieteellisen .eu-
aluetunnuksen jakamisesta ja jossa otetaan huomioon hallitusten neuvoa-antavan komitean

(GAC) hyvéksymat asiaankuuluvat periaatteet.

Rekisterin olisi tehtdvi asianmukainen turvatalletussopimus palvelun jatkuvuuden
varmistamiseksi seki erityisesti sen varmistamiseksi, ettd palvelujen tarjontaa paikalliselle
internetyhteisdlle voidaan jatkaa mahdollisimman pienin keskeytyksin rekisterin
vaihtamisen tai muun odottamattoman tilanteen yhteydessa. Rekisterin olisi toimitettava
turvatalletusasiamiehelle paivittiin séhkdinen kopio .eu-tietokannan senhetkisesta

sisallosta.
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Hyviksyttavissd vaihtoehtoisissa riitojenratkaisumenettelyissa olisi noudatettava Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivid 2013/11/EU! ja otettava huomioon alan parhaat
kansainvéliset kiyténteet ja erityisesti Maailman henkisen omaisuuden jarjeston (WIPO)
soveltuvat suositukset, jotta voitaisiin mahdollisimman pitkélle vélttda verkkotunnusten
rekisterdinnilld keinottelu ja rekisterdinnin védrinkaytto. Vaihtoehtoisissa
riitojenratkaisumenettelyissi olisi noudatettava yhdenmukaisia menettelysaantojé, jotka
ovat samankaltaisia kuin ICANN:n UDRP-riitojenratkaisumenetelmén (Uniform Domain-

Name Dispute Resolution Policy) sddannot.

.eu-verkkotunnusten rekisterdinnin vaarinkdyttod koskeviin toimintaperiaatteisiin olisi
siséllyttava se, ettd rekisteri varmentaa vastaanottamansa tiedot, erityisesti verkkotunnuksia
rekisterdivien henkilollisyyttd koskevat tiedot, seki sellaisten verkkotunnusten sulkeminen
ja tulevan rekisterdinnin ulkopuolelle sulkeminen, joiden on jdsenvaltion tuomioistuimen
lainvoimaisella paétokselld katsottu olevan loukkaavia, rasistisia tai muuten kyseisen
jasenvaltion lain vastaisia. Rekisterin olisi pyrittdvd mahdollisimman tarkoin varmistamaan
vastaanottamiensa ja hallussaan pitimiensi tietojen oikeellisuus. Sulkemismenettelyn olisi
mahdollistettava se, ettd verkkotunnuksen haltijalla on kohtuullinen mahdollisuus korjata
kelpoisuusvaatimuksia, rekisterdintivaatimuksia tai maksamattomia velkoja koskevat

puutteet ennen kuin sulkeminen tulee voimaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/11/EU, annettu 21 pédivédni toukokuuta
2013, kuluttajariitojen vaihtoehtoisesta riidanratkaisusta seka asetuksen (EY) N:o 2006/2004

ja direktiivin 2009/22/EY muuttamisesta (vaihtoehtoista kuluttajariitojen ratkaisua koskeva

direktiivi) (EUVL L 165, 18.6.2013, s. 63).
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Verkkotunnus, joka on identtinen tai sekaannusta aiheuttavalla tavalla samankaltainen kuin
nimi, johon kohdistuu jokin unionin oikeudessa tai kansallisessa laissa vahvistettu oikeus,
ja joka on rekisterdity ilman oikeuksia tai oikeutettua etua verkkotunnukseen, olisi
lahtokohtaisesti suljettava ja tarvittaessa siirrettdva sen lailliselle haltijalle. Jos ilmenee,

ettd verkkotunnusta on kéytetty vilpillisessé mielessd, se olisi aina suljettava.

Rekisterin olisi hyvéksyttévi selkeit toimintaperiaatteet, joilla pyritddn varmistamaan
verkkotunnusten rekisterdinnin vadrinkdyton nopea havaitseminen, ja sen olisi tarvittaessa
toimittava yhteistydssa toimivaltaisten viranomaisten ja muiden kyberturvallisuuden ja
tietoturvan kannalta merkityksellisten julkisten elinten kanssa, jotka osallistuvat
nimenomaisesti tillaisten rekisterdintien torjuntaan, kuten kansallisten

tietoturvaloukkauksiin ja niiden ennaltaehkéisyyn keskittyvien CERT-ryhmien kanssa.

Rekisterin olisi tuettava lainvalvontaviranomaisia rikosten torjunnassa toteuttamalla
teknisid ja organisatorisia toimenpiteitd, joilla pyritddn antamaan toimivaltaisille
viranomaisille paésy rekisterin hallussa oleviin tietoihin rikosten ennalta estimisti,
paljastamista ja tutkimista seka rikoksiin liittyvid syytetoimia varten siten kuin unionin tai

kansallisessa lainsdadannossa sdadetan.
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Tédma asetus olisi pantava tdytdntoon yksityisyytté ja henkilotietojen suojaa koskevien

periaatteiden mukaisesti. Rekisterin olisi noudatettava asiaankuuluvia tietosuojaan liittyvid

unionin sddnt6jd, periaatteita ja ohjeita, etenkin asiaankuuluvia turvallisuusvaatimuksia
sekd tarpeellisuuden, oikeasuhteisuuden, kédyttotarkoituksen rajoittamisen ja tietojen
sdilyttdmisen oikeasuhteisen enimmaisajan periaatteita. Kaikkiin kehitettéviin ja
ylldpidettaviin tietojenkisittelyjérjestelmiin ja tietokantoihin olisi myds sisdllyttava

sisddnrakennettu henkil6tietojen suoja ja oletusarvoinen tietosuoja.

Tehokkaan sdédnnollisen valvonnan varmistamiseksi riippumattoman elimen olisi tehtdava
rekisterille sen omalla kustannuksella véhintdén kahden vuoden vilein tarkastus, jotta
voidaan varmentaa vaatimustenmukaisuuden arviointiraportilla, etti rekisteri noudattaa
tdssd asetuksessa vahvistettuja vaatimuksia. Rekisterin olisi toimitettava raportti

komissiolle komission kanssa tehdyn sopimuksen mukaisesti.

Komission ja rekisterin vilisessd sopimuksessa olisi madrittiva menettelyistd, joiden
mukaisesti rekisteri parantaa .eu-aluetunnuksen organisointia, hallintoa ja hallinnointia
noudattaen tissd asetuksessa sdddettyjen komission valvontatoimien tuloksena annettuja

komission ohjeita.
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(25) Neuvosto vahvisti internetin hallinnosta 27 pdivand marraskuuta 2014 antamissaan
padtelmisséd unionin sitoumuksen edistéé eri sidosryhmien yhteisié hallintorakenteita, jotka
perustuvat johdonmukaisiin ja globaaleihin internetid koskeviin hallintoperiaatteisiin.
Osallistava internetin hallinto tarkoittaa sitd, ettd hallitukset, yksityinen sektori,
kansalaisyhteiskunta, kansainvéliset jérjestot ja tekninen yhteis6 kukin oman roolinsa
mukaan toimien kehittdvét ja soveltavat yhteisid periaatteita, normeja, sdéntoja,

paatoksentekomenettelyjd ja ohjelmia, jotka muokkaavat internetin kehitysta ja kdyttoa.

(26) Olisi perustettava sidosryhmien yhteinen neuvoa-antava .eu-ryhmad, jonka tehtdvéna on
neuvoa komissiota, jotta voidaan luoda vahvempi pohja rekisterin hyville hallinnolle ja
saada laajempia ndkemyksid sithen. Ryhmin kokoonpanon olisi vastattava sidosryhmien
yhteistd internetin hallintomallia, ja komission olisi nimitettivéd ryhmén jésenet,
jasenvaltioiden viranomaisia ja kansainvélisid jarjest6jd edustavia jasenid lukuun ottamatta,
avoimen, syrjimittomén ja ldpindkyvan menettelyn pohjalta. Jdsenvaltioiden viranomaisten
edustajat olisi nimitettava kiertojirjestelmén perusteella siten, ettd varmistetaan riittdva

jatkuvuus ryhméén osallistumisessa.

(27) Komission olisi tehtdvé arviointi .eu-aluetunnuksen vaikutuksista ja toiminnasta.
Arvioinnissa olisi otettava huomioon nimetyn rekisterin toimintatavat ja rekisterin
tehtdvien merkityksellisyys. Komission olisi myds toimitettava sddnnollisesti Euroopan

parlamentille ja neuvostolle kertomuksia .eu-aluetunnuksen toiminnasta.
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(29)

(30)

€2))

Téssd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan periaatteita, jotka
tunnustetaan Euroopan unionin perusoikeuskirjassa, jaljempéana ’perusoikeuskirja’, ja
vahvistetaan perussopimuksissa, etenkin henkilGtietojen suojaa, sananvapautta ja
tiedonvilityksen vapautta sekd kuluttajansuojaa. Varmistettaessa, ettd tdhdn asetukseen
vaikuttavat kansallisen lain sddnnokset ovat unionin oikeuden ja erityisesti

perusoikeuskirjan mukaisia, olisi noudatettava asianmukaisia unionin menettelyja.

Rekisterin olisi pyydettdvd komissiolta ohjeita unionin oikeuden noudattamiseen liittyvissi

epaselvissi tilanteissa.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timin asetuksen tavoitetta, joka on
yleiseurooppalaisen aluetunnuksen toteuttaminen kansallisten maantieteellisten
aluetunnusten lisdksi, vaan se voidaan sen vaikutusten ja laajuuden vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssé asetuksessa ei

ylitetd sitd, mikd on tarpeen tdmén tavoitteen saavuttamiseksi.

Jotta voitaisiin pienentda riskid, ettd .eu-aluetunnuksen palvelut hiiriintyvit uuden
saantelykehyksen taytdntoonpanon aikana, tissi asetuksessa vahvistetaan

stirtymasdaannoksii.

Asetus (EY) N:o 733/2002 olisi sen vuoksi muutettava ja kumottava ja asetus (EY) N:o
874/2004 kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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I LUKU

Yleiset siannokset

1 artikla

Kohde ja tavoitteet

1. Talla asetuksella toteutetaan maantieteellinen .eu-aluetunnus ja sen muiden
kirjoitusjdrjestelmien mukaiset saatavilla olevat versiot, jotta voidaan tukea digitaalisia
sisdmarkkinoita, rakentaa unionin verkkoidentiteetti ja edistia rajatylittdvia
verkkotoimintoja. Siind myos vahvistetaan sen toteuttamisen ehdot, mukaan lukien
rekisterin nimedminen ja ominaispiirteet. Téssd asetuksessa vahvistetaan myos
oikeudellinen kehys ja yleiset toimintaperiaatteet, joita nimetyn rekisterin toiminnassa

noudatetaan.

2. Taméin asetuksen soveltaminen ei vaikuta kansallisia maantieteellisid aluetunnuksia

koskeviin jdsenvaltioiden jdrjestelyihin.
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2 artikla

Mddritelmdit

Téssé asetuksessa tarkoitetaan

1)

2)

3)

4)

5)

‘rekisterilld’ tahoa, jonka tehtdviksi on annettu .eu-aluetunnuksen organisointi, hallinto ja
hallinnointi. Tdhdn kuuluu muun muassa asianomaisten tietokantojen ja niihin liittyvien
julkisten hakupalvelujen ylldpito, verkkotunnusten rekisterdinti, verkkotunnusrekisterin
toiminta, rekisterin nimipalvelinten toiminta ja aluetunnuksen asetustiedostojen jakelu eri

nimipalvelimille;

‘rekisterinpitédjélld’ luonnollista henkil6d tai oikeushenkildd, joka rekisterin kanssa tehdyn
sopimuksen perusteella tarjoaa verkkotunnuksia rekisterdiville henkildille verkkotunnusten

rekisterdintipalveluja;

"IDN-yhteyskdytdnngilld’ (Internationalised Domain Name) standardeja ja

yhteyskayténtoja, jotka tukevat verkkotunnusten kayttéd muilla kuin ASCII-merkeill4;

"WHOIS-tietokannalla’ datakokoelmaa, joka siséltdé tietoja .eu-aluetunnuksen

rekisterdintien teknisistd ja hallinnollisista ndkdkohdista;

’.eu-aluetunnuksen toimintaperiaatteilla ja -menettelyilld’ .eu-aluetunnuksen toimintaa ja

hallinnointia koskevia yksityiskohtaisia sdéntgja;
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6) ‘rekisterdinnilla’ menettelyn aloittamisesta sen loppuun saattamiseen ulottuvaa toimien ja
menettelyvaiheiden sarjaa, jonka rekisterinpitéjét ja rekisteri toteuttavat luonnollisen

henkil6n tai oikeushenkilon pyynnostd verkkotunnuksen rekisteréimiseksi madrdajaksi.

II LUKU

.eu-aluetunnuksen toteuttaminen

1 JAKSO
YLEISET PERIAATTEET

3 artikla

Kelpoisuusvaatimukset

Yhden tai useamman verkkotunnuksen rekisterdintié .eu-aluetunnuksen alle voi pyytda

a) unionin kansalainen asuinpaikastaan riippumatta;

b) luonnollinen henkild, joka ei ole unionin kansalainen ja joka asuu jossain jasenvaltiossa;

C) unioniin sijoittautunut yritys; ja
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d)

unioniin sijoittautunut organisaatio, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallisen lain

soveltamista.

4 artikla

Verkkotunnusten rekisteréinti ja sulkeminen

Verkkotunnus on annettava sille kelpoisuusvaatimukset tiyttivélle osapuolelle, jonka
pyynnon rekisteri on vastaanottanut ensimmaéisend teknisesti oikealla tavalla siten kuin
11 artiklan b alakohdassa tarkoitetuissa rekisterdintipyyntdjd koskevissa menettelyissa

maarataan.

Rekisterdityd verkkotunnusta ei voi enéé rekisterdidd uudelleen, ennen kuin rekisteréinnin

voimassaolo on lakannut eika sitd ole uusittu tai ennen kuin verkkotunnus on suljettu.

Rekisteri voi sulkea verkkotunnuksen omasta aloitteestaan ilman, etti se alistaa riitaa
vaihtoehtoiseen riitojenratkaisumenettelyyn tai tuomioistuinmenettelyyn, seuraavin

perustein:
a)  rekisterille on maksamattomia velkoja;
b)  verkkotunnuksen haltija ei tdytd 3 artiklan mukaisia kelpoisuusvaatimuksia;

c)  verkkotunnuksen haltija rikkoo 11 artiklan b ja ¢ alakohdassa tarkoitettuja

rekisterdintipyyntojd koskevia vaatimuksia.
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Verkkotunnus voidaan myds sulkea ja timén jilkeen tarvittaessa siirtdé toiselle osapuolelle
asianmukaisen vaihtoehtoisen riitojenratkaisumenettelyn tai tuomioistuinmenettelyn
jilkeen 11 artiklan nojalla vahvistettujen .eu-aluetunnuksen toimintaperiaatteiden ja -
menettelyjen mukaisesti, jos kyseinen verkkotunnus on identtinen tai sekaannusta
aiheuttavalla tavalla samankaltainen kuin nimi, johon kohdistuu jokin unionin oikeudessa

tai kansallisessa oikeudessa vahvistettu oikeus, ja jos

a)  verkkotunnuksen haltija on rekisterdinyt verkkotunnuksen ilman oikeuksia tai

oikeutettua etua verkkotunnukseen; tai
b)  verkkotunnus on rekisteroity tai sitd kiytetddn vilpillisessd mielessa.

Jos jokin jdsenvaltion tuomioistuin toteaa paitoksellddn verkkotunnuksen loukkaavaksi,
rasistiseksi taikka yleisen jdrjestyksen tai yleisen turvallisuuden vastaiseksi unionin
oikeuden tai unionin oikeuden mukaisen kansallisen oikeuden nojalla, rekisterin on
poistettava kyseinen verkkotunnus kéytosti saatuaan ilmoituksen tuomioistuimen
paitoksestd ja suljettava se saatuaan ilmoituksen lainvoimaisesta tuomioistuimen
paitoksestd. Rekisterin on suljettava tulevien rekisterdintien ulkopuolelle sellaiset
verkkotunnukset, joista on annettu tdllainen tuomioistuimen paitds, niin kauan kuin paétos

on lainvoimainen.

.eu-aluetunnuksen alle rekisteroidyt verkkotunnukset saadaan siirtdd ainoastaan

osapuolille, joilla on kelpoisuus .eu-verkkotunnusten rekisterdintiin.
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5 artikla

Kielet, sovellettava laki ja lainkdyttévalta

1. Verkkotunnukset on rekisterditdva kaikilla unionin toimielinten virallisten kielten
kirjoitusmerkeilld noudattaen saatavilla olevia kansainvélisid standardeja siten kuin
kansainvilistettyjd verkkotunnuksia koskevat asiaankuuluvat IDN-yhteyskadytinnot

sallivat.

2. Rekisterin ja rekisterinpitdjien valisissd sopimuksissa tai rekisterinpitdjien ja
verkkotunnusten rekisterdijien vilisissd sopimuksissa ei saa nimetd mitdédn muuta lakia
kuin jonkin jdsenvaltion laki sovellettavaksi laiksi eikd nimetd unionin ulkopuolella
sijaitsevaa tuomioistuinta, vilimiesoikeutta tai muuta elinti asiaankuuluvaksi
riitojenratkaisuelimeksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1215/2012! soveltamista tai jdsenvaltioiden tai unionin
tunnustamia kansainvélisisti oikeudellisista asiakirjoista johtuvia oikeuksia ja

velvollisuuksia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1215/2012, annettu 12 pdivénd
joulukuuta 2012, tuomioistuimen toimivallasta sekd tuomioiden tunnustamisesta ja
taytdntdonpanosta siviili- ja kauppaoikeuden alalla (EUVL L 351, 20.12.2012, s. 1).
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6 artikla

Verkkotunnusten varaaminen

1. Rekisteri voi varata tai rekisterdidé 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun sopimuksen nojalla

tietyn mééran verkkotunnuksia, joita se pitdd valttdmattomind omaa toimintaansa varten.

2. Komissio voi neuvoa rekisterid varaamaan tai rekister0iméin verkkotunnuksen suoraan

.eu-aluetunnuksen alle unionin toimielinten ja elinten kédyttdon.

3. Rajoittamatta jo varattujen tai rekisterdityjen verkkotunnusten kayttoa jasenvaltiot voivat

ilmoittaa komissiolle luettelon verkkotunnuksista,
a)  joita ei saa rekisterdidd niiden kansallisen lain nojalla; tai

b) jotka ainoastaan jasenvaltiot voivat rekisterdida tai varata ylemméan tason

tunnuksena.

Ensimmaisen alakohdan b alakohdan osalta tillaisten verkkotunnusten on rajoituttava
laajalti tunnustettuihin maantieteellisten tai geopoliittisten késitteiden nimiin, jotka liittyvét

jasenvaltioiden poliittiseen tai alueelliseen organisaatioon.

4. Komissio hyviksyy jasenvaltioiden ilmoittamat luettelot tdytintoonpanosdddoksilld. Namé
taytdntoonpanosdadokset hyviksytddn 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
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7 artikla

Rekisterinpitdjt

1. Rekisterin on akkreditoitava rekisterinpitdjat kayttden kohtuullisia, ldpindkyvid ja
syrjiméttomiéd akkreditointimenettelyjd, jotka komissio on hyviksynyt etukéteen.
Rekisterin on asetettava akkreditointimenettelyt julkisesti saataville helposti saatavilla

olevassa muodossa.

2. Rekisterin on sovellettava vastaavia ehtoja vastaavissa olosuhteissa vastaavia palveluja

rekisterinpitijille palveluja ja tietoja samoilla ehdoilla ja samanlaatuisina kuin omia

vastaavia palvelujaan varten.

2 JAKSO
REKISTERI

8 artikla

Rekisterin nimedminen

1. Komissio antaa 18 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tiydennetidn titi
asetusta vahvistamalla kelpoisuusvaatimukset ja valintaperusteet seké rekisterin

nimedmismenettely.
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Komissio vahvistaa komission ja rekisterin véliseen sopimukseen siséllytettdvit periaatteet
taytintoonpanosdddoksilld. Nadma tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 17 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Komissio nimedd rekisterind toimivan tahon 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn

loppuun saattamisen jilkeen.

Komissio tekee sopimuksen nimetyn rekisterin kanssa. Sopimuksessa méaritellddn sdédnnot,
periaatteet ja menettelyt, joiden mukaisesti rekisteri tarjoaa palveluja, sekd ehdot, joiden
mukaisesti komissio valvoo rekisterin harjoittamaa .eu-aluetunnuksen organisointia,
hallintoa ja hallinnointia. Sopimuksen on oltava médrdaikainen, ja se on voitava uusia
kerran ilman, ettd on tarpeen jéarjestdd uusi valintamenettely. Sopimuksen on vastattava
niitd rekisterin velvollisuuksia ja sisdllettdvi ne .eu-aluetunnuksen toimintaperiaatteet ja -

menettelyt, joista on sdddetty 10 ja 11 artiklassa.

Komissio voi 1, 2 ja 3 kohdasta poiketen nimeti erittdin kiireellisissa tapauksissa rekisterin
valittomasti sovellettavilla tdytantdonpanosaadoksilld 17 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

menettelyd noudattaen.
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9 artikla

Rekisterin ominaispiirteet

1. Rekisterin on oltava voittoa tavoittelematon organisaatio. Sen sddntomaardisen kotipaikan,

keskushallinnon ja pédasiallisen toimipaikan on oltava unionin alueella.
2. Rekisteri voi perid maksuja. Maksujen on vastattava vélittomaésti aiheutuneita

kustannuksia.

10 artikla

Rekisterin velvollisuudet
Rekisterin on
a) edistettdvé .eu-aluetunnuksen kaytto4 unionissa ja kolmansissa maissa;

b) noudatettava tissd asetuksessa sdddettyjd sdéntojd, periaatteita ja menettelyjé, 8 artiklan

4 kohdassa tarkoitettua sopimusta ja erityisesti unionin tietosuojalainsdddantoa;

c) organisoitava, hallittava ja hallinnoitava .eu-aluetunnuksen toimintaa yleisen edun
mukaisesti sekd varmistettava kaikilla .eu-aluetunnuksen hallinnan ja hallinnoinnin osa-
alueilla laadukkuus, avoimuus, turvallisuus, vakaus, ennakoitavuus, luotettavuus,

saatavuus, tehokkuus, syrjiméttomyys, tasapuoliset kilpailuedellytykset ja kuluttajansuoja;
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d)

)

h)

)

tehtévad asianmukainen sopimus .eu-aluetunnuksen jakamisesta edellyttéen, ettd komissio

antaa tdhén etukéteen suostumuksensa;

rekisteroitava .eu-aluetunnuksen alaisia verkkotunnuksia 3 artiklassa tarkoitetun

kelpoisuusvaatimukset tayttavin osapuolen sitd pyytiessd,

varmistettava rekisterinpitdjien ja verkkotunnusten rekisterdijien mahdollisuus ratkaista
kaikki sopimusriidat rekisterin kanssa vaihtoehtoisessa riitojenratkaisumenettelyssa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta mahdollisuutta turvautua tuomioistuinmenettelyihin ja

edellyttiden, ettd asianomaisille osapuolille annetaan riittdvit menettelylliset takeet;

varmistettava verkkotunnusten tietokantojen saatavuus ja eheys;

tehtédvd omalla kustannuksellaan ja komission suostumuksella unionin alueelle sijoittuneen

hyvidmaineisen uskotun miehen tai muun turvatalletusasiamiehen kanssa sopimus, jossa
komissio nimetédén turvatalletussopimuksen edunsaajaksi, ja toimitettava télle uskotulle
miehelle tai turvatalletusasiamiehelle paivittiin ajantasainen sahkoinen kopio .eu-

aluetunnuksen tietokannan siséllosté;
pantava tidytdntoon 6 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut luettelot;

edistettdva unionin tavoitteita internetin hallinnon alalla muun muassa osallistumalla

kansainvalisiin foorumeihin;
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k) julkaistava 11 artiklan mukaisesti vahvistetut .eu-aluetunnuksen toimintaperiaatteet ja -

menettelyt kaikilla unionin toimielinten virallisilla kielilla;

1) teetettdvd omalla kustannuksellaan riippumattomalla elimella tarkastus véhintdén kahden
vuoden vilein sen varmentamiseksi, ettd rekisteri noudattaa tdtd asetusta, ja toimitettava

tarkastusten tulokset komissiolle;

m) osallistuttava komission pyynndsté sidosryhmien yhteisen neuvoa-antavan .eu-ryhmén
tyohon ja tehtdva yhteistyotd komission kanssa .eu-aluetunnuksen toiminnan ja

hallinnoinnin parantamiseksi.
11 artikla
.eu-aluetunnuksen toimintaperiaatteet ja -menettelyt

Komission ja nimetyn rekisterin vélilld 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti tehdyn sopimuksen on
sisdllettdvé .eu-aluetunnuksen timén asetuksen mukaista toimintaa koskevat periaatteet ja

menettelyt, muun muassa seuraavat:

a) vaihtoehtoista riitojenratkaisua koskevat periaatteet;
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b)

rekisterdintipyyntdja koskevat vaatimukset ja menettelyt, rekisterdintiperusteiden
varmentamista koskevat periaatteet, verkkotunnusten rekisterdijien tietojen varmentamista

koskevat periaatteet ja verkkotunnusten rekisteréinnillad keinottelua koskevat periaatteet;

C) verkkotunnusten rekisterdinnin vadrinkayttod koskevat periaatteet ja 4 artiklassa
tarkoitettujen vilpillisessd mielessa rekisterdityjen ja kdytettyjen verkkotunnusten nopeaa
havaitsemista koskevat periaatteet;

d) verkkotunnusten sulkemista koskevat periaatteet;

e) teollis- ja tekijdnoikeuksien kisittely;

f) toimenpiteet, joilla toimivaltaisille viranomaisille annetaan péésy rekisterin hallussa
oleviin tietoihin rikosten ennalta estimistd, paljastamista ja tutkimista seké rikoksiin
liittyvid syytetoimia varten siten kuin unionin oikeudessa tai unionin oikeuden mukaisessa
kansallisessa lainsddddnndssd sdddetddn ja joihin sovelletaan asianmukaista keskindista
valvontajérjestelmai;

g) sopimuksen muuttamista koskevat yksityiskohtaiset menettelyt.
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12 artikla
WHQOIS-tietokanta

1. Rekisterin on perustettava WHOIS-tietokanta, jonka tarkoituksena on varmistaa .eu-
aluetunnuksen turvallisuus, vakaus ja héirionsietokyky antamalla tarkkoja ja ajantasaisia
rekisterdintitietoja maantieteellisen .eu-aluetunnuksen alaisista verkkotunnuksista, ja

hallinnoitava titi tietokantaa asianmukaista huolellisuutta noudattaen.

2. WHOIS-tietokannan on sisallettdva olennaiset tiedot .eu-aluetunnuksen alaisia
verkkotunnuksia hallinnoivien tahojen yhteyspisteisti ja verkkotunnusten haltijoista.
WHOIS-tietokannan tiedot eivit saa olla tietokannan tarkoituksen kannalta liiallisia.

Rekisterin on noudatettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2016/679'.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivdnd huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen késittelyssd sekd nédiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).
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3 JAKSO
REKISTERIN VALVONTA

13 artikla

Valvonta

1. Komissio seuraa ja valvoo rekisterin harjoittamaa .eu-aluetunnuksen organisointia,

hallintoa ja hallinnointia.

2. Komissio varmentaa, etté rekisterin varainhoito on moitteetonta ja ettd rekisteri noudattaa
tdtd asetusta ja 11 artiklassa tarkoitettuja .eu-aluetunnuksen toimintaperiaatteita ja -

menettelyjd. Komissio voi pyytda rekisterilta tietoja tdtd tarkoitusta varten.

3. Komissio voi valvontatoimiensa yhteydessé antaa rekisterille erityisid ohjeita .eu-

aluetunnuksen organisoinnin, hallinnon ja hallinnoinnin korjaamiseksi tai parantamiseksi.

4. Komissio voi tarvittaessa kuulla sidosryhmien yhteistd neuvoa-antavaa .eu-ryhméi ja
muita asiaankuuluvia sidosryhmii ja kuulla asiantuntijoita tdssé artiklassa sdddettyjen
valvontatoimien tuloksista ja siitd, milld tavoin rekisteri voi parantaa .eu-aluetunnuksen

organisointia, hallintoa ja hallinnointia.
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14 artikla

Sidosryhmien yhteinen neuvoa-antava .eu-ryhmd

1. Komissio perustaa sidosryhmien yhteisen neuvoa-antavan .eu-ryhmén. Sidosryhmien

yhteiselld neuvoa-antavalla .eu-ryhmailld on seuraavat tehtavit:
a)  antaa komissiolle neuvoja timin asetuksen tadytintdonpanossa;

b) antaa komissiolle lausuntoja .eu-aluetunnuksen organisointiin, hallintoon ja
hallinnointiin liittyvist strategisista kysymyksistd, mukaan lukien

kyberturvallisuuteen ja tietosuojaan liittyvit kysymykset;

c) antaa komissiolle neuvoja rekisterin seurantaan ja valvontaan liittyvissi asioissa

etenkin 10 artiklan 1 alakohdassa tarkoitetun tarkastuksen osalta;

d) antaa komissiolle neuvoja verkkotunnusten rekisterdinnin vairinkayton ja etenkin
ilman oikeuksia tai oikeutettua etua tehtyjen rekisterdintien ja vilpillisessd mielessé
kaytettyjen rekisterdintien vastaisia toimintalinjoja ja toimenpiteitd koskevista

parhaista kiyténteista.

2. Komissio ottaa timin asetuksen tdytdntdonpanossa huomioon sidosryhmien yhteisen

neuvoa-antavan .eu-ryhmén mahdollisesti antamat neuvot.
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Sidosryhmien yhteinen neuvoa-antava .eu-ryhma koostuu unioniin sijoittautuneiden
sidosryhmien edustajista. Nima edustajat valitaan siten, ettd he edustavat yksityista
sektoria, tekniikan alan toimijoita, kansalaisyhteiskuntaa ja tiedeyhteisod seké
jasenvaltioiden viranomaisia ja kansainvalisid jarjestdjd. Komissio nimittdd muut kuin
jasenvaltioiden viranomaisten ja kansainvilisten jadrjestojen edustajat avoimen,
syrjiméttoman ja ldpindkyvin menettelyn pohjalta ottaen mahdollisimman tarkasti

huomioon sukupuolten tasa-arvon periaatteen.

Sen estamaittd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, sidosryhmien yhteiseen neuvoa-antavaan .eu-

ryhméén voi kuulua yksi unionin ulkopuolelle sijoittautuneiden sidosryhmien edustaja.

Sidosryhmien yhteisen neuvoa-antavan .eu-ryhmén puheenjohtajana toimii komission
edustaja tai komission nimedma henkild. Komissio huolehtii sidosryhmien yhteisen

neuvoa-antavan .eu-ryhmén sihteeripalveluista.
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III LUKU

Loppusaannokset

15 artikla

Oikeuksien piddttdminen

Unioni pidattad itsellddn kaikki .eu-aluetunnukseen liittyvét oikeudet, mukaan lukien erityisesti
teollis- ja tekijdnoikeudet sekd muut sellaiset oikeudet rekisteritietokantoihin, joita tarvitaan tdméan

asetuksen tdytdntoonpanon varmistamiseksi, sekd oikeuden vaihtaa rekisteriné toimiva taho.

16 artikla

Arviointi ja uudelleentarkastelu

1. Komissio arvioi .eu-aluetunnuksen toteutusta, vaikutuksia ja toimintaa viimeistdan
13 péivéni lokakuuta 2027 ja sen jélkeen kolmen vuoden vélein erityisesti niiden tietojen

perusteella, joita rekisteri on toimittanut 10 artiklan 1 alakohdan nojalla.

2. Komissio arvioi viimeistddn 30 pdivand kesdkuuta 2020 nykyisen kdytdnnon huomioon
ottaen, onko rekisterin tehtidva yhteisty6td EUIPOn ja muiden unionin virastojen kanssa
verkkotunnusten rekisterdinnillad keinottelun ja rekisterdinnin vairinkdyton torjumiseksi ja
onko otettava kédyttoon etenkin pienid ja keskisuuria yrityksid koskevia yksinkertaisia
hallinnollisia menettelyjd ja milla tavoin yhteistyo ja menettelyt on toteutettava. Komissio

voi tarvittaessa ehdottaa tdhén liittyvid lisdtoimenpiteita.
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3. Komissio arvioi viimeistddn 13 pdivand lokakuuta 2024 mahdollisuutta laajentaa

9 artiklassa vahvistettuja vaatimuksia ja voi tarvittaessa esittdd lainsdddantoehdotuksen.

4. Komissio toimittaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun arvioinnin tuloksista kertomuksen Euroopan

parlamentille ja neuvostolle.

17 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld (EU) 2018/1972!
perustettu viestintikomitea (COCOM). Tdmé komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011

tarkoitettu komitea.
2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

3. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessa

sen 5 artiklan kanssa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/1972, annettu 11 pdivini
joulukuuta 2018, eurooppalaisesta sdhkoisen viestinndn sddnndstostd (EUVL L 321,
17.12.2018, s. 36).
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18 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssa artiklassa sdddetyt
edellytykset.
2. Siirretdén komissiolle ... pdivéstd ...kuuta ... [timén asetuksen voimaantulopiivd] viiden

vuoden ajaksi 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio
laatii siirrettyéd sddddsvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksén kuukautta ennen
tdméan viiden vuoden kauden paattymisti. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta

tallaista jatkamista viimeistdin kolme kuukautta ennen kunkin kauden pééttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun sdéddosvallan siirron. Peruuttamispdétokselld lopetetaan tuossa paatoksessi
mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa seuraavana pédivana,
jona siti koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempénd, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivani. Peruuttamispdétos ei vaikuta jo

voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.
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4. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jédsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdadénnosta 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssé

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevan 8 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdédds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siiti,
kun asianomainen sdiddds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun mairdajan paéttymistéd ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivét vastusta saddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella

kuukaudella.
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19 artikla

Siirtymdsddnndkset

1. Verkkotunnusten haltijat, joiden verkkotunnukset on rekisterdity asetuksen (EY) N:o
733/2002 4 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti, sdilyttavét oikeutensa olemassa

olevien rekisterdityjen verkkotunnusten osalta.

2. Komissio toteuttaa viimeistadn 12 pdivand lokakuuta 2021 tarvittavat toimenpiteet
rekisterind toimivan tahon nimeémiseksi ja sopimuksen tekemiseksi rekisterin kanssa

tdméan asetuksen mukaisesti. Sopimus tulee voimaan 13 péivéana lokakuuta 2022.

3. Komission ja rekisterin vililld asetuksen (EY) N:o 733/2002 3 artiklan 1 kohdan

c alakohdan mukaisesti tehty sopimus on voimassa 12 paivaan lokakuuta 2022.
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20 artikla
Asetuksen (EY) N:o 733/2002 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EY) N:o 733/2002 4 artiklan 2 kohdan b alakohta seuraavasti:

’b) rekisteroitdva minka tahansa akkreditoidun aluetunnusta ”.eu” tarjoavan rekisterinpitdjan

vilitykselld aluetunnuksen ”.eu” alaisia verkkotunnuksia niitd hakeneille
1)  unionin kansalaisille ndiden asuinpaikasta riippumatta;

i1)  luonnollisille henkildille, jotka eivit ole unionin kansalaisia ja jotka asuvat jossain

jasenvaltiossa;
iil) unioniin sijoittautuneille yrityksille; tai
iv)  unioniin sijoittautuneille organisaatioille, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kansallisen lain soveltamista.”
21 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetukset (EY) N:o 733/2002 ja (EY) N:o 874/2004 13 paivistd lokakuuta 2022.
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22 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 13 piivéstd lokakuuta 2022.

Edell4 olevaa 20 artiklaa sovelletaan kuitenkin ... pdivésti ...kuuta ... [kuuden kuukauden kuluttua

tdman asetuksen voimaantulopdivésta].

Tamad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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